MANDATNA ZMLUVA ¢ 2/2025

uzatvorend podl'a § 566 a nasl. zakona ¢ 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich

medzi

Mandantom:

Nazov:

Sidlo:

1CO:

DIC:

Statutarny zastupca:
(d'alejlen ,Mandant")
a

Mandatdrom:

Nazov:

Sidlo:

1CO:

DIC:

Bankové spojenie:

Cislo Giétu IBAN:

(d‘alejlen ,,Mandatar”)

predpisov

Obec Velké Slemence
Vel'ké Slemence
00332062
I

Ing. Ludovit T6th

I D

I I s i D S—
56612699

|

Slovenska sporitelna, a.s.

.1 I I 1

(Mandant a Mandatér d’alej spolu len ako ,zmluvné strany")

PREAMBULA

Mandatar ma dostatoéné odborné, technické a personalne kapacity na riadne poskytovanie sluZieb

pre Mandanta a preto sa zmluvné strany dohodli na uzatvoreni tejto mandatnej zmluvy podla § 566

anasl.zakona & 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d'alej len yZmluva”“).

Clanok 1.

Predmetom zmluvy je poskytnutie sluZieb externého projektového manazmentu k projektu ,Nakup

strojno-technického vybavenia na zvySenie mnoZstva vytriedeného odpadu obce Velké

Slemence”, kod projektu: 401202FPH8, v minimalnom rozsahu ¢innosti a to:

. zabezpetuje implementéciu projektu v stlade so schvalenou Ziadostou o NFP, resp. zmluvou o
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NFP, s platnym systémom finanéného riadenia a systémom riadenia ESIF, platnymi pravnymi predpismi

SR a EK, usmerneniami a pokynmi RO stivisiacimi s ¢erpanim fondov EU,

zabezpecCuje implementiciu projektu v stlade so schvalenym harmonogramom realizdcie aktivit

projektu,

komunikuje vo vztahu k dodavatel'om, resp. partnerom na projekte,
ma dohl'ad nad dodrZiavanim éasového harmonogramu projektu,
kontroluje ¢innosti v rdmci aktivit projektu,

vypracovava hlasenie o zacati resp. ukonceni realizacie projektu,
vypracovava monitorovacie spravy projektu,

zabezpecuje naleZitosti publicity projektu,

vypracovava pripadné Ziadosti o zmenu,

spracovava ziadosti o platbu,

komunikuje so zastupcami SO/RO v mene Ziadatel’a,

je pritomny a si¢inny na kontrolnych drioch,

sleduje terminy predkladania monitorovacich spréav,

zabezpecCuje ¢asti administrativnej agendy spojenej s implementéciou projektu.

Clanok II.
Cena predmetu Zmluvy a platobné podmienky

Cena za plnenie predmetu tejto Zmluvy je dohodnuta medzi Mandantom a Mandatarom dohodou o
cene v zmysle zdkona Ndrodnej rady Slovenskej republiky ¢ 18/1996 Z. z. o cendch v zneni
neskorsich predpisov

Za vykon ¢innosti podla tejto Zmluvy sa Mandant zavazuje zaplatit Mandatérovi odmenu podla

nasledujuicej Specifikacie

21 Celkova cena za predmet zmluvy je vo vyske 2500,00 EUR (slovom: dvetisic pat'sto
EUR).

Odmena za poskytnuté sluzby bude Mandatarovi uhradena na zaklade predloZenej faktury.
Mandatar je opravneny fakturovat’ za poskytnuté sluzby nasledovne:
* 30 % z celkovej ceny predmetu zmluvy po predloZeni prvej Ziadosti o platbu
« 70 % z celkovej ceny predmetu zmluvy po schvaleni poslednej Ziadosti o platbu
Faktiry su splatné do 14 dni odo diia dorucenia.
Faktira vystavena Mandatarom v stivislosti s touto Zmluvou musi byt v stilade s platnymi pravnymi

predpismi, musf obsahovat vietky naleZitosti iétovného a dafiového dokladu.
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7. Zmluvna cena podla &l. 2.1. tejto Zmluvy zahfiia vietky naklady Mandatéra spojené s vykonom
jeho ¢innosti, vratane cestovnych, komunikaénych a inych nakladov.

8. Naplnenie predmetu Zmluvy Mandant neposkytuje preddavky.

Clanok III.

Trvanie Zmluvy

1. Tato Zmluva sa uzatvira na dobu uréiti odo diia nadobudnutia uéinnosti Zmluvy az do doby
ukonéenia realizacie projektu maximalne na 6 mesiacov.

2. Ktorakol'vek zmluvna strana méZe tito Zmluvu kedykol'vek pisomne vypovedat, pricom G&inky
vypovede nastavaji uplynutim jednomesacnej vypovednej lehoty, ktord je rovnaka v pripade
Mandanta i Mandatéara. Vypovedna lehota zaéina plynat’ prvym diiom kalendarneho mesiaca
nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola pisomna vypoved doruéena druhej zmluvnej strane.

3. Mandatar je povinny pisomne upozornit Mandanta na vSetky opatrenia, ktoré je potrebné
vykonat, aby sa zabréanilo vzniku $kody bezprostredne hroziacej nedokonéenim ¢innosti
stvisiacej s predmetom mandatu Mandatéra. Mandatér je povinny tuto povinnost splnit’ aj v
pripade, ked' sa v stvislosti s vypoved'ou Mandatdrovi zakazuje pokracovat’ v ¢innosti, ktora je
predmetom manddatu podla tejto Zmluvy. Nérok na odmenu Mandatéra zostava zachovany za
vietky ¢innosti vykonané do dita nadobudnutia vypovede.

4. Najneskor do konca vypovednej lehoty je mandatar povinny vrétit' Mandantovi vetko, ¢o od neho
pred vznikom, alebo potas trvania tejto Zmluvy prevzal, alebo ziskal pri vykone ¢innosti podla tejto
Zmluvy, vratane vetkych dokladov, nositov s informéciami tykajiicimi sa predmetu tejto Zmluvy
alebo Mandanta.

Clanok IV.
Povinnosti zmluvnych stran

1. Mandatéar je povinny:

a) postupovat priplneni predmetu tejto Zmluvy s néleZitou odbornou starostlivostou, v sulade so
zaujmami Mandanta, o ktorych mé vedomost, alebo o ktorych mal, ¢i objektivhe mohol mat’
vedomost. Od pokynov Mandanta sa mdze Mandatér odchylit, len ak je to v zdujme Mandanta a
Mandatir nemdze véas dostat’ jeho sthlas, o ¢om je povinny bez zbytoéného odkladu
informovat’ Mandanta,

b) oznamit Mandantovi véas vietky okolnosti, ktoré zistil pri vykone ¢innosti podla tejto Zmluvy
a ktoré mdézu mat’ vplyv na vykon &innosti podla tejto Zmluvy, alebo na zmenu pokynov
Mandanta. Mandatér je d'alej povinny kedykol'vek poas trvania tejto Zmluvy okamzite oznamit
mandantovi akékol'vek zmeny, ktoré sa tykaju jeho opravnenia podnikat,

¢) konzultovat s Mandantom a informovat ho o svojej €innosti kedykolvek ho na to Mandant
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e)

f)

g

h)

vyzve pisomne, alebo telefonicky,

informovat' zaujemcov, alebo tretie osoby, s ktorymi vstupuje do rokovani, alebo rokuje o
predmete tejto Zmluvy o tom, Ze svoju ¢innost' vykondva v mene Mandanta, av$ak nie je
opravneny robit’ akékol'vek pravne Gikony alebo davat’ akékolvek zdruky v mene Mandanta,
poskytovat' pri vykone ¢innosti podla tejto zmluvy pravdivé a iplné informécie a nezaml¢ovat’
dolezité skutocnosti tykajlce sa ¢innostf podl'a predmetu tejto Zmluvy a Mandanta,

umozZnit’ Statutarnym organom alebo poverenym zamestnancom Mandanta nahliadnut’ do
vSetkych zaznamov tykajicich sa Cinnosti Mandatara podla tejto Zmluvy a umoZnit
vyhotovovanie képii uvedenych zaznamov. Mandatar je dalej povinny umoznit' Glast
Statutdrnych organov, alebo poverenych zamestnancov Mandanta pri akejkol'vek ¢innosti podla
tejto Zmluvy,

Mandatar berie na vedomie, Ze predmet zmluvy moZe byt financovany z vlastnych zdrojov
Mandanta a/alebo z cudzich nendvratnych finan¢nych prostriedkov. Vzhl'adom na tito
skutotnost sa Mandatar zavidzuje dodrziavat vietky vSeobecne zavazné pravne predpisy platné
na Gzemi Slovenskej republiky, ako aj inStrukcie Mandanta, ktoré mu budu v tejto stvislosti
dané a sticasne sa zavazuje strpiet’ vykon kontroly/auditu/kontroly na mieste stvisiaceho s
doddvanym tovarom, pracami a sluzbami kedykol'vek pocas platnosti a uéinnosti Zmluvy
o poskytnuti finanénych prostriedkov, opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/ auditua
poskytnit'im vSetku potrebni sti¢innost,

Mandatér berie na vedomie, Ze predmet tejto zmluvy moZe byt financovany z vlastnych zdrojov
objednavatela a/alebo z cudzich nendvratnych finanénych prostriedkov. V pripade, ak sa
ustanovenia tejto zmluvy dostant do rozporu s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti finan¢nych
prostriedkov, zmluvné strany sa dohodli, Ze prednost' maju ustanovenia Zmluvy o poskytnuti
finanénych prostriedkov a nimi sa buda aj pri vzdjomnych vztahoch riadit. Za acelom
odstranenia rozporu medzi ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti finan¢nych prostriedkov s
touto Zmluvou, sa Mandatar zavizuje, Ze na zdklade vyzvy Mandanta a bez zbytotného odkladu

uzavrie s Mandantom pisomny dodatok k tejto Zmluve.

2. Mandant sa zavazuje:

a)

b)

poskytnit Mandatdrovi na zaklade jeho Ziadosti potrebni stcinnost a spolupracu odbornych
zamestnancov, alebo d'alSich spolupracujicich os6b Mandanta vZdy ak si to vyZaduje riadne
vykonanie ¢innostf podla tejto Zmluvy,

poskytnit Mandatarovi véas vSetky informdcie potrebné na vykon €innosti podl'a tejto Zmluvy,
ako aj informovat Mandatira bez zbytoéného odkladu o kaZdej zmene tykajlicej sa

poskytovania informécii tak, aby Mandatar mohol plnit' riadne a v¢as svoje povinnosti podla

tejto Zmluvy,
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¢) po uzatvorenf tejto Zmluvy Mandatdrovi bezodkladne ozndmit meno a kontaktné tdaje
zodpovednej osoby za Mandanta, ktord bude s Mandatdrom na jeho poZziadanie riadne a vias
spolupdsobit’ pri plneni Mandatdrovych zavazkov z tejto Zmluvy,

d) zaplatit Mandatarovi za plnenie predmetu Zmluvy cenu dohodnuti podla ¢lanku I tejto
Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli na zdkaze postipenia pohl'adavok veritel'a podl'a § 524 a nasl. Ob¢. zak.

v zneni neskorsich predpisov bez predchadzajiceho siihlasu dlznika. Pravny dkon, ktorym budu

postiipené pohladévky veritel'a v rozpore s dohodou dlZnika podla predchédzajucej vety, bude

podla § 39 Ob¢, zak. neplatny. Sthlas dlZnika je zéroven platny len za podmienky, Ze bol na takyto

tikon udeleny predchadzajiici pisomny sthlas Ministerstva zdravotnictva Slovenske; republiky.

Clanok V.

Zavereiné ustanovenia

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze obsah tejto Zmluvy zodpoveda ich pravej, slobodnej a vaznej voli, co
potvrdzuji pripojenfm svojich vlastnoru¢nych podpisov alebo vlastnoruénych podpisov oséb
opravnenych konat v ich mene, alebo ich zastiipeni. Zmluvné strany podpisuju tito Zmluvu na
dokaz suhlasus cel)'»;m jej obsahom.

T4to Zmluva a pravne vztahy z nej vyplyvajice sa riadia prdvnym poriadkom Slovenskej republiky.
Na prévne vztahy zaloZené touto Zmluvou sa budd aplikovat' prislusné ustanovenia Obchodného
zakonnika.

Zmluva nadobiida platnost dilom jej podpisu zmluvnymi stranami a G¢innost diiom nasledujiicim
po dni zverejnenia podl‘a osobitnych predpisov.

Mandatar siihlasi so zverejnenim tejto zmluvy vratane jej priloh bez vynechania ktorejkol'vek Casti
jej textu a dodatkov a tieZ disponuje pisomnym stihlasom inej dotknutej osoby (osoby konajlicej za
zhotovitel'a) na zverejnenie jej idajov v tejto zmluve, v jej prilohach a dodatkoch, a to zverejnenie
Mandantom pocas trvania jeho povinnosti podla prisludnych vSeobecno-zavaznych pravnych
predpisov.

Tato Zmluva sa vyhotovuje v dvoch (2) origindlnych vyhotoveniach, pricom Mandant obdrzi jedno
(1) a Mandatar jedno (1) podpisané vyhotovenia.

Akékol'vek zmeny tejto Zmluvy je moZné uskuto&nit na zaklade dohody zmluvnych stran a to formou
tislovanych dodatkov k tejto Zmluve, ak nie je v tejto Zmluve uvedené inak.

Ak sa stane niektoré ustanovenie obsiahnuté v Zmluve celkom alebo stasti neplatnym alebo
nezakonnym alebo neuplatnitelnym, nema tato skutoénost’ vplyv na platnost alebo zikonnost
alebo uplatnitel'nost zostavajucej ¢asti Zmluvy. V takomto pripade, ako aj v pripade neplatnosti

alebo nezakonnosti alebo neuplatnitelnosti celej Zmluvy sa zmluvné strany zavazuji nahradit
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dotknuté ustanovenia novymi ustanoveniami, ktoré budu v o najvacsej miere zodpovedat acelu
sledovanému dotknutymi ustanoveniami alebo uzatvorit novi zmluvu, ktora bude v ¢o najvacsej
miere zodpovedat' tiéelu sledovanému pévodnou Zmluvou.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v3etky spory, ktoré medzi nimi vznikli alebo vzniknii na zaklade tejto
Zmluvy alebo v stvislosti s fou, vratane sporov o jej platnosti a zavaznosti a jej vyklade,

budi rozhodované podla platného pravneho poriadku SR.

za Mandanta: za Mandatéra:

Yo, Mol Telana 2020808 Krél'ovsky Chimec, dita .93./0- WA

................................................

Ing. Ludovit Téth, starosta obce
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